
FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES -
FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER FOR WINCHESTER SS

Made from 17-4 heat treated stainless steel, these chokes are for the Winchester,
Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12 gauge & 20 gauge
shotguns. Steel, Lead, & Hevi-Shot may be used in all constrictions with the
exceptions listed below. No Steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550
fps should be used in choke tubes tighter than full. No Steel Shot Larger than #4
may be used in our Turkey Choke Tubes These choke tubes are backed by
Carlson's Lifetime Warranty and Made in the USA! WINCHESTER FLUSH
MOUNT REPLACEMENT STAINLESS CHOKE TUBES NOTE: Winchester SX-2,
SX-3, SX-4 & SXP use Browning Invector Plus Tubes There can be several
styles of chokes used by a number of shotgun manufacturers.

Attributes

Name: FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER FOR WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107959
Mfr. No.: 50102
Choke Type: Improved Cylinder
Gauge: 20 Gauge
Make: Winchester
Style: Win Choke
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189501020

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von FLUSH
MOUNT REPLACEMENT FÜR WINCHESTER CHOKE
TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED
CYLINDER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FLUSH MOUNT REPLACEMENT FÜR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Schussleistung zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die von Ihnen verwendete Schrotflinte geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie keine Stahlgeschosse größer als #BB oder Geschwindigkeiten über 1550 fps in
ChokeRohren, die enger als Full sind.
Verwenden Sie keine Stahlgeschosse größer als #4 in unseren Turkey Choke Tubes.
Achten Sie darauf, dass Sie nur kompatible Munition verwenden, um das Risiko von Beschädigungen oder
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Choke korrekt installiert ist und fest sitzt.

Anweisungen für Installation und Gebrauch

Installation des ChokeRohres:

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob das ChokeRohr sicher installiert ist, bevor Sie die Schrotflinte verwenden.

Verwendung des ChokeRohres:

Laden Sie die Schrotflinte gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Munition für das verwendete ChokeRohr auswählen.
Schießen Sie immer in einem sicheren Bereich und halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entladen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
und effektive Verwendung Ihres FLUSH MOUNT REPLACEMENT FÜR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu
diesem Produkt sollten Sie sich an den Hersteller oder die Verkaufsstelle wenden.
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Safety Instruction Guide for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES

Introduction
Thank you for choosing the FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. These choke
tubes are designed for use with Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12 gauge
&amp; 20 gauge shotguns. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance
of this product.

General Safety Guidelines
Ensure proper compatibility with your shotgun model before use.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect choke tubes for signs of wear or damage.
Store choke tubes in a dry and secure location to prevent unauthorized access.
Use appropriate ammunition types as specified in the product description.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps in choke tubes tighter than full.
No steel shot larger than #4 may be used in Turkey Choke Tubes.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure the shotgun is unloaded when installing or removing choke tubes.
Avoid using damaged or worn choke tubes, as they may pose safety risks.
Keep choke tubes out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Choke Tubes:

Ensure the shotgun is pointed in a safe direction and is unloaded.
Use a choke tube wrench to remove the existing choke tube if applicable.
Carefully screw the FLUSH MOUNT REPLACEMENT choke tube into the muzzle of the shotgun until
secure.
Ensure the choke tube is properly tightened but do not overtighten.

Usage of Choke Tubes:

Load the shotgun with appropriate ammunition as per the guidelines.
Always check that the choke tube is securely installed before firing.
Maintain a safe shooting distance and ensure a clear line of sight.

PostUse Care:

After use, clean the choke tubes to remove any debris or residue.
Store the choke tubes in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw choke tubes in regular household waste; consider recycling options if available.
Ensure that choke tubes are disposed of in a manner that prevents access by children or unauthorized
individuals.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. It is important to have access to a reliable contact point for any safetyrelated questions.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when using this product.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Tubes de
Choke FLUSH MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi les tubes de choke FLUSH MOUNT pour votre fusil de chasse. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour vous assurer de respecter les directives de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des fusils de chasse compatibles tels que Winchester,
Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby et Savage.
Vérifiez que le tube de choke est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de plombs et de vitesses recommandées pour éviter les accidents.
Gardez les tubes de choke hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des plombs, du Steel et du HeviShot dans toutes les constrictions, sauf indication
contraire.
Ne pas utiliser de plomb en acier plus gros que #BB ou dépassant 1550 fps dans des tubes de choke plus
serrés que full.
Ne pas utiliser de plomb en acier plus gros que #4 dans les tubes de choke pour dinde.
Vérifiez régulièrement l'état de vos tubes de choke pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais tenter de modifier le tube de choke ou de l'utiliser de manière non conforme aux recommandations
du fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Tube de Choke

Dévissez le tube de choke usagé de votre fusil.
Insérez le tube de choke FLUSH MOUNT dans le filetage du canon.
Vissez le tube de choke à la main jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Ne pas forcer.
Vérifiez que le tube est solidement fixé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation du Tube de Choke

Chargez votre fusil conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le tube de choke est adapté au type de tir que vous souhaitez effectuer.
Tirez toujours dans une direction sécurisée et assurezvous que la zone derrière votre cible est
dégagée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les tubes de choke usagés dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le support client de
Carlson. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur le produit et la nature de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez vos tubes de choke FLUSH
MOUNT en toute confiance et en toute sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per Strozzatori a
Montaggio Flush Carlson per Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto gli strozzatori a montaggio flush Carlson per i tubi di strozzatura Winchester. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza del prodotto, precauzioni specifiche, istruzioni di installazione e
utilizzo, e indicazioni per lo smaltimento. È importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo con fucili compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Verifica regolarmente lo stato del tuo strozzatore per segni di usura o danni.
Non utilizzare pallini in acciaio più grandi di #BB o velocità superiori a 1550 fps in tubi di strozzatura più stretti
del full.
Non utilizzare pallini in acciaio più grandi di #4 nei tubi di strozzatura per tacchino.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo pallini approvati per il tuo tipo di strozzatore.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere lo strozzatore.
Non tentare di modificare o riparare lo strozzatore. In caso di problemi, contattare un professionista
qualificato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso del fucile e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dello Strozzatore:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Utilizza una chiave per strozzatori per rimuovere il tubo di strozzatura esistente, se presente.
Inserisci il nuovo strozzatore Carlson nel tubo di strozzatura dell'arma, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Serrare il strozzatore utilizzando la chiave per strozzatori, seguendo le indicazioni del produttore.

Utilizzo dello Strozzatore:

Carica il fucile con pallini appropriati.
Verifica che il strozzatore sia ben fissato prima di ogni utilizzo.
Segui sempre le pratiche di sicurezza durante la caccia o il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non sei sicuro di come smaltirlo, contatta le autorità locali per
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo strozzatore a montaggio
flush Carlson per Winchester. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSSELOSTUS

Johdanto
Tervetuloa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka on suunniteltu varmistamaan tuotteen turvallinen ja
tehokas käyttö. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla ja patruunoilla.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain hyväksyttyjä patruunoita: Lyijy ja HeviShot patruunoita voidaan käyttää kaikissa supistuksissa,
lukuun ottamatta alla mainittuja rajoituksia.
Vältä teräspatruunoiden käyttöä tiukemmissa supistuksissa kuin täysi, ellei se ole sallittua.
Älä käytä teräspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #BB tai nopeudet, jotka ylittävät 1550 fps, tiukemmissa
supistuksissa.
Älä käytä teräspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #4, kalkkunasupistuksissamme.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen supistuksen asentamista.
Poista vanha supistusputki, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi supistusputki tiukasti paikoilleen.
Tarkista, että supistusputki on kunnolla asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunniteltujen haulikoiden kanssa, kuten Winchester, Mossberg 500, Browning
Invector, Weatherby ja Savage 12 ja 20 kaliiperin haulikoiden.
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä patruunoita, jotka eivät ylitä edellä mainittuja rajoituksia.
Pidä ase aina turvallisessa asennossa, kun et käytä sitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja numero mukanasi, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia FLUSH
MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för FLUSH MOUNT
ERSÄTTNING ROSTFRIA CHOKE TUBES

Introduktion
Tack för att du valt FLUSH MOUNT REPLACEMENT CHOKE TUBES från CARLSONS. Denna produkt är designad
för att förbättra din skytteupplevelse med Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby och Savage
hagelgevär. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt hagelgevär.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara choker och vapen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast choke tuber som är avsedda för ditt specifika hagelgevär.
Ingen stålshot större än #BB eller hastigheter som överskrider 1550 fps bör användas i choker som är
stramare än full.
Ingen stålshot större än #4 får användas i våra kalkonchokar.
Kontrollera choker regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd alltid ammunition som är kompatibel med din choke och hagelgevär.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choke:

Se till att hagelgeväret är avstängt och säkrat.
Ta bort den befintliga choken genom att vrida moturs med ett chokeverktyg.
Rengör gängorna i chokeröret med en ren trasa.
Installera den nya choketuben genom att skruva den medurs tills den är ordentligt åtdragen.
Kontrollera att choken sitter fast och är korrekt installerad innan användning.

Användning av choke:

Välj lämplig ammunition för din choke och hagelgevär.
Ladda hagelgeväret enligt tillverkarens instruktioner.
Följ säkerhetsriktlinjerna när du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda choker på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.
Undvik att slänga choker i vanliga sopor. Återvinn eller lämna in dem på en avfallsanläggning som accepterar
metallåtervinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren.
Kontrollera också EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser eller säkerhetsinformation gällande
denna produkt.

Tack för att du valde FLUSH MOUNT REPLACEMENT CHOKE TUBES. Vi önskar dig en säker och framgångsrik
skytteupplevelse!




